Legende / legend / légende

Besatzharte / bristles stiffness / dureté du fibre
[T weich / soft / doux

(TR mittel / medium / moyen

I hart/ hard / dur

Faserende / bristles / fibre

I ungeschlitztes Faserende / not flagged bristles / fibre non-fleuré
¥ geschlitztes Faserende / flagged bristles / fibre fleuré

A gespitztes Faserende / pointed bristles / fibre pointu

Material / material / matériel

ABS ABS

HM Haarmischung / hair-mixture / mixture de poil
Nyl 6.0 Nylon 6.0 / nylon 6.0 / nylon 6.0

Nyl 6.6 Nylon 6.6 / nylon 6.6 / nylon 6.6

PA Polyamid / polyamide / polyamide

PA GF Polyamid Glasfaser / polyamide fiberglass / polyamide fibre de verre
PBT Polyester PBT / polyester PBT / polyester PBT

PE Polyéathylen / polyethylene / polyéthyléne

PC Polycarbonat / polycarbonate / polycarbonate

PM Polymex / polymex / polymex

PP Polypropylen / polypropylene / polypropylene

PS Polystyrol / polystyrene / polystyréne

PVC Polyvinylchlorid / polyvinylchloride / chlorure de polyvinyle

RH RoRhaar / horsehair / crin de cheval

Farbe / colour / couleur

O transparent / transparent / transparent [ | blau / blue / bleu

] weil / white / blanc [ ] griin / green / vert
gelb / yellow / jaune | grau / grey / gris

[ rot / red / rouge [ | schwarz / black / noir

[ lila / violet / violet natur / nature / naturel

Stielverbindung / handle fixation / fixation de manche

C.' Stecksystem mit Uberwurfmutter: ,einstecken — zuschrauben — bombenfest*
coupling system with cap: ,stick in — screw down — ready to use*
systeme fixation avec bague: ,mettre — visser — prét a usage"

Schraubgewinde / screwing thread / filet de vis
U Konus ohne Gewinde / cone without thread / céne sans filet
°C Hitzebestandigkeit der Borsten gegen Heilluft in °C / heat resistance of bristles

against hot air in °C / résistance des fibres a la chaleur contre air chaud en °C

3 Logo fir Professionelle Hygiene-Burstenwaren PHB gemafd Zulassung durch den Européischen Bursten-
.[E, verband F.E.I.B.P. vom 1.1.2002 / logo for Professional Hygiene Brushware PHB as approved from the
European Brushware Federation F.E.I.B.P. starting from the 1.1.2002 / logo pour Brosserie d'Hygiéne
Professionnelle selon directive de la Fédération Européenne de la Brosserie F.E.I.B.P. du 1.1.2002

| ® neu / new / nouveau

Alle Mal3e sind ca.-Angaben / All measurements are rough values.
Anderungen in Form, Farbe und Ausfiihrung bleiben uns vorbehalten / We subject to change form, colours and design.



ATE.NT. MafRe / mm Besatzhéhe  /mm  Besatzmaterial | Farbe 1L °C
art.no. block / mm bristle trim /mm  Dristle VY colour I °C
art.no. corps/ mm taille garniture / mm matériel A couleur [T °C

Flaschen-/Glaserbiirsten gestanzt / bottle-/glass-brushes punched head /
brosses estampées pour bouteilles et verres

8904 PP 190 x 100 x 265 25 Nyl 6.6 @ 0,40 I O T 130°C
8905 PP 320 x @ 60 22 Nyl 6.6 @ 0,40 I O T 130°C
8906 PP 320 x @ 70 30 Nyl 6.6 @ 0,40 I O I 130°C

Babyflaschenbirsten / baby-bottle-brushes / brosses a biberons

119 PP 310 x @ 50 17 Nyl 6.6 @ 0,30 0 I 130°C
018 PP 100 x @ 33 15/33 Nyl 6.0 @ 0,20 1 0O [T e 100°C
118 PP 300 x @ 45 45 Nyl 6.0 @ 0,35 L O T 100°C

Cola-Zapfhahnbirsten / cola tap brushes / brosses pour nettoyer des robinets de prise pour coca cola

8792 PP 195 x @ 26/70 Nyl 6.0 @ 0,50/0,40 | a [EEEEEEE THT 100°C
Art.Nr. Lange / mm @/mm Besatzmaterial [ Farbe 11 °C
art.no. length / mm @Imm bristle y colour [T °C
art.no. longeur /  mm @/mm matériel N couleur i °C
Reagenzglashirsten aus Edelstahldraht / test-tube-brushes with stainless steel wire /

brosses pour éprouvettes avec fil d’acier affiné

8112 300 20 PBT @ 0,25 | a (i 140°C
8113 300  konisch/conical/conique 35/25 PBT @ 0,25 I (@) 11 140°C

Pumpkannenbirsten / pump-thermos-bottle-brushes / brosses pour bouteilles thermos de pompage

127 L 440 60 Schaumstoff/special sponge/éponge spéciale T 90°C
Art.Nr. MaRe / mm Material Farbe 1 °C
art.no. block / mm material colour N °C
art.no. corps/ mm matériel couleur [EEEETTT °C
Schwamme / sponges / éponges

5121 125 x 85 x 30 PP abrasiv/abrasive/abrasive [ | ITEEEETT 80°C
5122 125x85x 30 PP abrasiv/abrasive/abrasive [ | T 80°C
5123 125 x 85 x 30 PP abrasiv/abrasive/abrasive [ ] ITEEEE 80°C
5124 125 x 85 x 30 PP abrasiv/abrasive/abrasive T 80°C
8620 135 x 100 x 35 Zellulose/cellulose/cellulose T 90°C
Tellerabstreifer / plate- and sink-cleaner / nettoyeur pour assietes et éviers

8927 180 x 160 PP O [T 80°C
Einmal-Handschuhe / examination gloves / gants d’examen

8571 M medium Naturlatex/natural rubber latex/latex naturel O
8572 L large Naturlatex/natural rubber latex/latex naturel O

Arbeitshandschuhe / work gloves / gants de travail
8581 M medium Naturlatex+Neopren/natural rubber latex+neopren/latex naturel+néopréne

==

8582 L large Naturlatex+Neopren/natural rubber latex+neopren/latex naturel+néopréne
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